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MaeΩǊ Ƙŀǳƭ wedi machlud 

yn grwn ac yn gochlyd 

Ŏȅƴ ƭƭƛǘƘǊƻΩƴ ƘŀƳŘŘŜƴƻƭ 

iΩǿ ǿŃƭ ƻǊƭƭŜǿƛƴƻƭΦ   

Bydd trigolion y llan 

yn clwydoΩƴ ȅ Ƴŀƴ, 

yn cloi eu drysau 

ac yn diffodd y golau, 

yn sibrwd Ψbƻǎ ŘŀΩ 

wedi ƘƛǊŘŘȅŘŘ ƘŀΩ 

cyn swatioΩƴ ƎƭȅŘ 

ǘǊǿȅΩǊ ƴƻǎ ar ei hyd 

ŀ ŎƘȅǎƎǳΩƴ ŘǊǿƳ 

ƴŜǎ ŘŀǿΩǊ ōƻǊŜ ƛΩǊ ŎǿƳΦ  
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aŀŜ ƘƛΩƴ noson fwyn o Fehefin. 

Ac wrth i drigolion y llan 

gau pen y mwdwl  

ar ddiwrnod arall 

mae holl anifeiliaid y goedwig 

yn ymgasglu 

yn y llannerch 

yng nghysgod y dderwen fawr 

ger y garreg sgleiniog  

yn y pant  

wrth droed y bryncyn 

ar lan yr afon. 

 

aŀŜΩǊ anifeiliaid i gyd yno; 

ȅ ǇȅǎƎƻŘ ŀΩǊ ƭƭȅƎƻŘ  

ŀ ǘƘŜǳƭǳΩǊ gwiwerod, 

ȅ ƳƻǊƎǊǳƎ ŀΩǊ ŀŘŀǊ 

ȅ ΩǎǘƭǳƳƻŘ ŀΩǳ ǊŀŘŀǊΣ 

y geifr ŀΩǊ cacwn 

ŀΩǊ ǇǊȅŦŜŘ ŀΩǊ dwrgwn, 

ȅ ŎŜƛǊǿ ŀΩǊ ƭŀƳŀǎ  

όǎȅΩƴ ƎǿƛǎƎƻΩǳ ǇȅƧŀƳŀǎύ 

a llawer mwy. 

 

Mae 5ŜǿƛΩr Draenog Dedwydd yno. 

Mae Anwen, Yr Arth Fawr Addfwyn, yno. 

Mae hyd yn oed Bleddyn,  

Y Blaidd Mawr Mwyn, yno. 

 

Ac yn eistedd  

ŀǊ ǳƴ ƻ ƎŀƴƎƘŜƴƴŀǳΩǊ ŘŘŜǊǿŜƴ ŦŀǿǊ 

ǎȅΩƴ ȅƳŜǎǘȅƴ ŘǊƻǎ ȅ llannerch 

mae DǿȅŘƛƻƴ ȅ DǿŘƛƘȂ Doeth, 

cadeirydd y cyfarfod.  
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aŀŜ ƘƛΩn noson loergan, glaerwen 

ac ƳŀŜΩǊ ƭƭŜǳŀŘ ŀΩǊ ǎşǊ  

yn gwenuΩƴ ŘƛǊƛƻƴ 

ar bawb a phopeth 

yn y goedwig. 

 

Ond Ωdyw pawb yn y goedwig 

ddim yn gwenu. 

ΩDyw pawb yn y goedwig  

ddim yn gwbl hapus. 

 άDw i ddim ȅƴ ƘŀǇǳǎέ 

ƳŜŘŘŀƛ  5ŜǿƛΩr Draenog Dedwydd. 

ά.ƻō ōƻǊŜΣ Ǉŀƴ Řǿ ƛΩƴ ǘǊƛƻ  

cysgu i mewn am ychydig 

Řǿ ƛΩƴ ŎŀŜƭ Ωȅ ƴŜŦŦǊƻ 

yn sydyn 

gan ǎȂƴ cerddoriaeth uchel ofnadwy 

ƻ ōŜƴ ŘǊŀǿΩǊ ƎƻŜŘǿƛƎΦ 

A dw i ddim yn gallu 

mynd nôl i gysgu wedyn. 

A dweud y gwir  

ƳŀŜ ŜΩƴ ƎǿƴŜǳŘ i fi 

ymddwyn braidd yn bigog 

ar brydiau. 

A ΩŘȅǿ hynny ddim ŦŜƭ ŦƛΦέ 
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άbŀg ywΦ  5ŘƛƳ ƻ Ǝǿōƭέ 

cytunodd pawb. 

 

άDw i ddim yn hapus ŎƘǿŀƛǘƘέ 

meddai Anwen, yr Arth Fawr Addfwyn. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ά.ƻō ōƻǊŜΣ Ǉŀƴ Řǿ ƛΩƴ ǘǊƛƻ 

cysgu i mewn am ychydig 

Řǿ ƛΩƴ ŎŀŜƭ Ωȅ ƴŜŦŦǊƻ 

yn sydyn 

Ǝŀƴ ǎȂƴ crafu ar fetel  

a rhegi a bytheirio 

a gwynt llosgi difrifol 

ƻ ōŜƴ ŘǊŀǿΩǊ ƎƻŜŘǿƛƎΦ 
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A dw i ddim yn gallu 

mynd nôl i gysgu wedyn. 

A dweud y gwir  

ƳŀŜ ŜΩƴ ƎǿƴŜǳŘ i fi 

arthio ar anifeiliaid eraill 

ar brydiau. 

A ΩŘȅǿ Ƙȅƴƴȅ ŘŘƛƳ ŦŜƭ ŦƛΦέ 

 

άbŀƎ ȅǿΦ  5ŘƛƳ ƻ Ǝǿōƭέ 

cytunodd pawb. 

 

άDw i ddim ȅƴ ƘŀǇǳǎέ 

meddai  Bleddyn, y Blaidd Mawr Mwyn. 

άBob bore, pan Řǿ ƛΩƴ ǘǊƛƻ 

cysgu i mewn am ychydig 

Řǿ ƛΩƴ ŎŀŜƭ Ωȅ ƴŜŦŦǊƻ 

yn sydyn 

Ǝŀƴ ǎȂƴ cnocio a llifio 

ƻ ōŜƴ ŘǊŀǿΩǊ ƎƻŜŘǿƛƎΦ 

A dw i ddim yn gallu 

mynd nôl i gysgu wedyn. 

A dweud y gwir  

ƳŀŜ ŜΩƴ ƎǿƴŜǳŘ i fi 

ymddwyn yn gas iawn 

weithiau. 

A ΩŘȅǿ Ƙȅƴƴȅ ŘŘƛƳ ŦŜƭ ŦƛΦέ 

 

άbŀƎ ȅǿΦ  5ŘƛƳ ƻ Ǝǿōƭέ 

cytunodd pawb. 

 

Yr un oedd yr hanes  

gan yr anifeiliaid i gyd; 

ȅ ǇȅǎƎƻŘ ŀΩǊ ƭƭȅƎƻŘ  

ŀ ǘƘŜǳƭǳΩǊ  ƎǿƛǿŜǊƻŘΣ 

ȅ ƳƻǊƎǊǳƎ ŀΩǊ ŀŘŀǊ 

ȅ ΨǎǘƭǳƳƻŘ ŀΩǳ ǊŀŘŀǊΣ 

ȅ ƎŜƛŦǊ ŀΩǊ ŎŀŎǿƴ 

ŀΩǊ ǇǊȅŦŜŘ ŀΩǊ ŘǿǊƎǿƴΣ 

ȅ ŎŜƛǊǿ ŀΩǊ ƭŀƳŀǎ  

όƻŜŘŘ ȅƴ ƎǿƛǎƎƻΩǳ ǇȅƧŀƳŀǎύ 

a phob anifail arall hefyd. 
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Ac roedd Ǉƻō ǳƴ ƻƘƻƴȅƴ ƴƘǿΩƴ  

adrodd yr un stori. 

Roedd ȅǊ Ƙƻƭƭ ǎȂƴ  

ƻ ōŜƴ ŘǊŀǿΩǊ ƎƻŜŘǿƛƎ 

ȅƴ ŘƛŦŜǘƘŀΩǳ ŎǿǎƎ 

ac yn eu rhoi nhw  

mewn hwyliau drwg iawn. 

 

Wedi clywed yr holl dystiolaeth 

ŘŀŜǘƘ ƘƛΩƴ amlwg  

bod angen gwneud rhywbeth 

ȅƴƎƭȈƴ ŃΩǊ ǎȂƴ ƻŦƴŀŘǿȅ  

ƻ ōŜƴ ŘǊŀǿΩǊ ƎƻŜŘǿƛƎΦ 

 

άLŀǿƴέ ƳŜŘŘŀƛ DǿȅŘƛƻƴΦ 

άMae angen gwneud rhywbeth 

ȅƴƎƭȈƴ ŃΩǊ ǎȂƴ ƻŦƴŀŘǿȅ  

ƻ ōŜƴ ŘǊŀǿΩǊ ƎƻŜŘǿƛƎΦ 

5ǿ ƛΩƴ ŎȅƴƴƛƎ  

ōƻŘ 5ŜǿƛΩǊ 5ǊŀŜƴƻƎ Dedwydd, 

Anwen, Yr Arth Fawr Addfwyn  

a Bleddyn, Y Blaidd Mawr Mwyn 

yn mynd draw  

ƛ ōŜƴ ŘǊŀǿΩǊ ƎƻŜŘǿƛƎ 

i weld beth sydd yn digwydd  

ȅƴ ŦŀƴΩƴŀ. 

A dewch nôl i fan hyn 

yr un pryd 

nos yfory. 

 

hƴŘέ ƳŜŘŘŀƛΣ 

gan droi at y tri ohonyn nhw 

άƻǎ dych chi am weld  

pwy neu beth  

ǎȅΩƴ ŀŎƘƻǎƛΩǊ Ƙƻƭƭ ǎȂƴΩƳŀ  

yn gynnar yn y bore 

well i chi ddechrau cerdded 

nawr 

er mwyn cyrraedd 

pen arall y goedwig 

ȅ ǇŜǘƘ ŎȅƴǘŀΩƴ ȅ ōƻǊŜΦέ 
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Cytunodd y tri i hynny 

ac felly 

i ffwrdd â Dewi, Anwen a Bleddyn 

i weld beth oedd ȅƴ ŀŎƘƻǎƛΩǊ Ƙƻƭƭ ǎȂƴ 

oedd ȅƴ ŘƛŦŜǘƘŀΩǳ ŎǿǎƎ 

(ac yn eu rhoi nhw  

mewn hwyliau drwg iawn). 

 

*  *  *  *  *  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ar ôl cerdded  

am amser go hir 

cyrhaeddodd y tri anifail blinedig  

(a drwg iawn eu hwyliau) 

ōŜƴ ŘǊŀǿΩǊ ƎƻŜŘǿƛƎ 

wrth iddi wawrio. 

!Ŏ ǿǊǘƘ ƛΩǊ Ƙŀǳƭ ȅƴ ȅ ŘǿȅǊŀƛƴ  

ƎƻŘƛ ǳǿŎƘƭŀǿΩǊ ƳȅƴȅŘŘ  

yn sydyn iawn 

ŘȅƳŀ ƴƘǿΩƴ ŎƭȅǿŜŘ  

ǎȂƴ ŎŜǊŘŘƻǊƛŀŜǘƘ ǳŎƘŜƭ ƛŀǿƴΦ 
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Draw â nhw  

ƛ ƎȅŦŜƛǊƛŀŘ ȅ ǎȂƴ  

a phwy welson nhw yno 

tu allan i iwrt, 

ȅƴ ŘŀǿƴǎƛƻΩƴ ŜƎƴƠƻƭ 

ƛΩǊ ƎŜǊŘŘƻǊƛŀŜǘƘ 

ond tywysoges mewn tiara. 
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άaŀŜΩƴ ǊƘŀƛŘ ƛ Ŧi ŘŘŀǿƴǎƛƻΩƴ ŜƎƴƠƻƭ 

ben bore fel hyn 

ŜǊ Ƴǿȅƴ ŘŜŦŦǊƻΩƴ ƛŀǿƴέ 

ƳŜŘŘŀƛΩǊ 5ȅǿȅǎƻƎŜǎ IƛǊ 9ƛ /ƘǿǎƎ 

(achos dyna pwy oedd hi) 

oedd wedi penderfynu 

gadael ei phalas moethus 

yng nghanol y ddinas 

a thrio byw  

bywyd  gwyrdd ac ecolegol gywir 

yn y goedwig. 

Ac ymlaen â hi  

ƎȅŘŀΩƛ ƘŜǊŎƛƻ ŀΩƛ ǘƘǊƻŜƭƭƛΦ 

 

ά5ȅƳŀ Ǉǿȅ ǎȅŘŘ ǿŜŘƛ ōƻŘ 

yn ein deffro ni 

bob bore 

ƎȅŘŀΩǊ ƎŜǊŘŘƻǊƛŀŜǘƘ ǳŎƘŜƭΩƳŀέ 

ƳŜŘŘŀƛ 5ŜǿƛΩǊ 5ǊŀŜƴƻƎΦ 

άWna i fynd draw i gael gair  

gyda hi 

a gofyn yn garedig iddi hi 

ƎŀŘǿΩǊ ǎȂƴ ƛ ƭŀǿǊΦέ 

 

A draw ag e at y dywysoges 

ƻŜŘŘ ȅƴ ŘŀǿƴǎƛƻΩƴ ǿȅƭƭǘ  

ac yn egnïol. 

 

άEsgusodwch fi ŀƳ ŜƛƭƛŀŘέ 

meddai Dewi.  

ά̧ Řȅ ƘƛΩƴ ōƻǎƛō  

i fi gael gair bach  

ƎȅŘŀ ŎƘƛΚέ 

 

Trodd y dywysoges at Dewi  

a dechreuodd hi sgrechian 

yn afreolus. 
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άh ƴŀΦ  5ǊŀŜƴƻƎ ǇƛƎƻƎΦ 

Y tro diwetha i fƛ ōƛƎƻ ΩƳȅǎ 

wnes i gysgu ŀƳ Ǝŀƴ ƳƭȅƴŜŘŘΗέ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ac i ffwrdd â hi 

i lawr y lôn 

ŀƭƭŀƴ ƻΩǊ ƎƻŜŘǿƛƎ 

gan weiddi 

άIŜƭǇΣ ƘŜƭǇΦ  5ǊŀŜƴƻƎ ǇƛƎƻƎΦ 

Dw i wedi cael hen ddigon  

o drio byw  

bywyd gwyrdd ac ecolegol gywir 

yn y goedwig. 

5ǿ ƛΩƴ ƳȅƴŘ nôl 

ƛ ΩƳƘalas moethus 

yng nghanol y ddinasΦέ 

 

ά²Ŝƭέ ƳŜŘŘȅƭƛƻŘŘ 5ŜǿƛΦ 

ά!Ƴ ȅƳŘŘȅƎƛŀŘ ǊƘȅŦŜŘŘΗέ 
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²ǊǘƘ ƛŘŘȅƴ ƴƘǿ ǿȅƭƛƻΩǊ ŘȅǿȅǎƻƎŜǎ 

yn rhedeg i lawr y lôn 

dyma Dewi, Anwen a Bleddyn yn sydyn 

yn clywed gwynt llosgi  

a ǎȂƴ ŎǊŀŦǳ ŀǊ ŦŜǘŜƭ 

yn dod o ganol y coed gerllaw 

a rhywun yn rhegi ac yn bytheirio 

nes oedd yr awyr yn goch. 

Felly, draw â nhw 

ar unwaith 

ƛ ƎȅŦŜƛǊƛŀŘ ȅ ǎȂƴ ŀΩǊ gwynt. 
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A phwy welson nhw yno 

tu allan i babell  

yn crafu sosban haearn  

gyda ladel ddur 

ond Elen Benfelen 

(achos dyna pwy oedd hi) 

oedd wedi penderfynu 

gadael ei chartref dosbarth canol, clyd 

yn un o faesǘǊŜŦƛΩǊ ddinas 

a thrio byw  

bywyd  gwyrdd ac ecolegol gywir 

yn y goedwig. 

  

Ac ymlaen â hi  

ƎȅŘŀΩƛ ŎƘǊŀŦǳ ŀΩƛ ōȅǘƘŜƛǊƛƻΦ 

 

 άDƻ ŘǊŀǘƛŀΩǊ ƘŜƴ ŘŃƴ ŀƎƻǊŜŘΩƳŀΗ 

Dyw eΩƴ ŘŘŀ ƛ ŘŘƛƳ bydέ ƳŜŘŘŀƛΦ 

ά5ǿ ƛΩƴ ƭƭƻǎƎƛΩǊ ǳǿŘ bob bore 

ȅƴ ȅ ǎƻǎōŀƴ ƘŀŜŀǊƴΩƳŀΦέ 

 

 ά5ȅƳŀ Ǉǿȅ ǎȅŘŘ ǿŜŘƛ ōƻŘ 

yn ein deffro ni 

bob bore 

ƎȅŘŀΩǊ ŎǊŀŦǳ ŀΩǊ ǊƘŜƎƛ ŀΩǊ ōȅǘƘŜiǊƛƻέ 

meddai Anwen Yr Arth. 

άWna i fynd draw i gael gair  

gyda hi 

a gofyn yn garedig iddi hi 

ƎŀŘǿΩǊ ǎȂƴ ƛ ƭŀǿǊΦέ 

 

A draw â hi at Elen Benfelen 

oedd ȅƴ ŎǊŀŦǳΩƴ ŜƎƴƠƻƭ 

ac yn rhegi ac yn bytheirio. 

 

άEsgusodwch fi ŀƳ ŜƛƭƛŀŘέ 

meddai Anwen.  

ά̧ Řȅ ƘƛΩƴ ōƻǎƛō  

i fi gael gair bach  

ƎȅŘŀ ŎƘƛΚέ 
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Trodd Elen Benfelen at Anwen 

a dechreuodd hi sgrechian 

yn afreolus. 

άh ƴŀΦ  !ǊǘƘ CŀǿǊ CƛƭŀƛƴΦ 

Mae hi wedi dod 

i fwytaΩƴ uwd i 

όƴŜǳ ŜŦŀƭƭŀƛ ŦƛΚύέ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


